Zondag 24 maart 1918 — enige editie

Havre, 23 maart. Baker, de Amerikaanse minister van oorlog, heeft
vrijdag een bezoek aan het Belgische front gebracht. Hij werd door
koning Albert ontvangen, met wie hij een langdurig onderhoud had.

Een tekstvervalsing.
Een medewerker schrijft ons:

De Gazet van Brussel en het Vlaamsche Nieuws, twee activistische
bladen uit Brussel en Antwerpen, hebben de besluiten afgedrukt
door het Vlaams Belgisch Verbond de 4° maart op zijn landdag te 's-
Gravenhage aangenomen. Doch bij dat overdrukken hebben zij een
tekstvervalsing gepleegd waarop het nodig is dat de aandacht wordt
gevestigd. Te meer waar die kranten de N.R.C. van 6 maart, als bron
aangevend, het doen voorkomen alsof zij er een ongewijzigd citaat
uit aanhalen, terwijl de N.R.C. toch de volledige en onverminkte tekst
afgedrukt heeft, welke aan de Nederlandse pers is verstrekt.

Nadat het Vlaams Belgisch Verbond zijn programma heeft
uiteengezet, gaan inderdaad de besluiten voort:

"Voor de verwezenlijking van deze hervormingen, kan het Vlaams
Belgisch verbond echter geen beroep doen noch gedogen op
buitenlandse staatsmachten. De Vlaamse taalkwestie is een
binnenlands vraagstuk, dat door de eigen kracht van ons volk zelf tot
volledige oplossing kan worden gebracht, in een alzijdig vrij Belgié dat
getrouw is aan zijn traditionele politiek van evenwicht.

"Wij verwerpen alle kunstmatige hervormingen, welke alleen aan de
Duitse macht hun ontstaan en houdbaarheid ontlenen en we
veroordelen in het bijzonder de bestuurlijke scheiding, uitgeroepen
door de zogenaamde Raad van Vlaanderen als een aanslag, gepleegd



zowel tegen het Vlaamse volk als tegen de Belgische staat. Het
Vlaamse volk, zowel als elk ander, heeft het recht om in volle
onafhankelijkheid van wil, elke staatkundige en bestuurlijke
hervorming te eisen, welke het voor zijn welzijn noodzakelijk acht,
maar de opzet van de Raad van Vlaanderen is slechts een bespotting
van het zelfbeschikkingsrecht en een verwerpelijk voorwendsel voor
het Duitse imperialisme om zijn vangarmen over Vlaanderen uit te
strekken."

Deze duidelijke taal waar het met het oog op de bedoelingen der
activisten juist op aankomt, is door beide kranten met roerende
eenvoud overgeslagen. Doch uit niets kan de lezer opmaken dat de
aangehaalde tekst niet volledig is. Alles is er integendeel op
berekend, vooral de vermelding van de bron (N.R.C.), de pakkende
hoofdjes (het activisme in Holland, 0.a.), en een commentaar van de
Gazet van Brussel om te doen geloven dat men hier tegenover
onverminkte gegevens staat, waarop men een oordeel kan vestigen.

Het is nodig dat door het bovenstaande in het licht wordt gesteld wat
voor middelen het activisme bij zijn propaganda niet aarzelt te
gebruiken. En verder blijkt ook dat men slechts uit valse gegevens
besluiten kan dat er een toenadering waar te nemen is tussen het
activisme en de politiek van het Vlaams Belgisch Verbond. Was zulke
toenadering inderdaad bewaarheid geworden, dan was het niet
nodig een deel van de uitspraken, gedaan door het Vlaams Belgisch
Verbond, voor de goedgelovige lezer weg te moffelen.



Intussen heb ik, door even aan te stippen waar de tekstvervalsing is
gepleegd, ook willen voorkomen dat de schuld later door de ene of
de andere op de N.R.C. teruggebracht wordt.!

1 Nota van de redactie N.R.C. Wij danken onze medewerker voor de
ontmaskering van deze vervalsing, die aan onze aandacht ontsnapt
was.



